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DAS SICHERE KONZEPT

Der Heraeus® HERAcell® von Kendro Laboratory
Products ist der ideale CO,-Inkubator fiir die

Zell- und Gewebekultur. Bis ins Detail bietet er alles,
um lhre Anforderungen in jeder Hinsicht zu erfiillen.

® Optimales Wachstum lhrer Kulturen durch sichere
und stabile Inkubationsbedingungen.

® Hervorragender und permanenter Schutz
vor Kontamination spart Zeit und verhindert
den Verlust von Kulturen.

@® Sichere Dekontamination durch die vollautomatische
90 °C ContraCon-Dekontaminationsroutine mit H

bewiesener Wirksamkeit. E-.rlgsu
1 '||"|"l

|

@ Schutz der Kulturen vor Austrocknung mit der
einmalig schnellen Feuchteerholzeit.

® NEU Alle HERAcell® Inkubatoren sind ab sofort
optional auch mit O,-Regelung erhiltlich.

Die konsequente Umsetzung von MaBnahmen zum

Schutz lhrer Kulturen vor Kontaminationen zeichnet
HERACcell® ganz besonders aus.

HERAcell® 150
(150 I Innenraumvolumen)



ContraCon -

die besonders zuverlassige
Dekontamination
ContraConist die automatische
Dekontaminationsroutine mit
feuchter Hitze bei 90 °C.

Der komplette Innenraum
einschlieBlich aller Einbauten
und Sensoren wird zuverlassig
dekontaminiert. Dabei wird
eine gleichmaBige Temperatur
im gesamten Innenraum des
Inkubators gewahrleistet.

Die Wirksamkeit der Dekonta-
mination mit ContraCon wurde
durch Studien in mehreren un-
abhangigen Labors bewiesen.

Kontaminationspravention
Bei der Entwicklung der neuen
CO,-Inkubatoren haben wir
besonderes Augenmerk auf
das Problem der Kontamina-
tion gelegt. Mit der konse-
quenten Flachenreduzierung
und einer Vielzahl durch-
dachter Losungen in den
HERAcell® Inkubatoren wird
dem Anwender die Arbeit
wesentlich erleichtert.

HERACcell®° 240
(240 | Innenraumvolumen)

Schutz der Kulturen

vor Austrocknung

HERAcell® hat keine Wasser-
wanne, sondern ein neuartiges
Wasserreservoir. Dies sorgt flr
hohe relative Feuchte (rH) und
vor allem fUr schnelle Feuchte-
erholzeiten. Gegentber her-
kémmlichen CO,-Inkubatoren
mit Wasserwanne erreicht
HERAcell® eine bis zu funfmal
schnellere Feuchteerholzeit.

NEU Wasserstand-Alarm
Alle Geréte sind jetzt mit einem
neuartigen Wasserstand-Alarm
ausgestattet, der rechtzeitig
optisch und akustisch
signalisiert, wenn das Wasser-
reservoir nachgeflllt werden
muss.

Optimales Wachstum

der Kulturen

Die gleichmaBigen Kultur-
bedingungen im gesamten
Innenraum des Inkubators
werden durch Luftmantel-
temperierung und die genaue
Simulation physiologischer
Bedingungen erzielt.

Der CO,-Sensor sichert eine
hohe Langzeitstabilitat.

Ein neuartiger Ubertemperatur-
schutz sorgt auch im Notfall
fur sichere Inkubationsbedin-
gungen.

NEU IR-CO,, Sensor

Ab sofort kénnen alle HERAcell®
Gerate mit dem patentierten,
selbst abgleichenden
IR-Messsystem ausgerUstet
werden. Das System gewahr-
leistet die Langzeitstabilitat

der CO,-Konzentration und
dadurch einen stabilen
pH-Wert in Ihren Kulturmedien.



KONTAMINATIONSPRAVENTION -
SICHERHEIT DURCH DESIGN

Die Reduzierung kontaminierbarer Flachen im

Innenraum ist die wirkungsvollste Methode,
permanent Kontamination vorzubeugen.

Reduzierung der
kontaminierbaren Flachen
Auch die konsequente Reduk-
tion der Gesamtoberflache und
vor allem die generelle Vermei-
dung von unzuganglichen
Ecken, Winkeln, Schlauchen
und Rohren vereinfacht die
Reinigung ernorm. HERAcell®
hat bis zu 2,5 m? weniger
kontaminierbare Flache als
andere CO,-Inkubatoren.

Das entspricht etwa der Flache
einer Tur. Ohne verdeckte und
unzugangliche Flachen kénnen
sich auch keine versteckten
Kontaminationsherde bilden.

Kontaminierbare Oberfliche (m?) -
HERACcell® im Vergleich

mit anderen CO,-Inkubatoren
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HERAcell® 150 Andere CO,-Inkubatoren

Weniger ist mehr

Voll durchdacht

ImHERACcell®sind alle Einbauten
aus autoklavierbarem Edelstahl
oder Kupfer, einschlieBlich
Ventilatorrad und LUfter-
abdeckung. Die Verwendung
von Kunststoffen im Innenraum
wurde somit auf ein Minimum
reduziert.

Die Inneneinbauten von
HERAcell® haben bis zu 50%
weniger kontaminierbare
Flache als herkdmmliche
CO,-Inkubatoren mit Regal-
halterungen, Deckenblechen
und Wasserwanne.

Das bedeutet weniger

Zeitaufwand bei der Reinigung

und mehr Schutz vor
Kontamination.

Reinigung leicht gemacht
HERAcell® hat einen absolut
glatten Innenbehalter mit
allseitig runden Ecken. Durch
Elektropolieren erreichen wir
das hochwertigste Finish, das
bei Edelstahl zu erzielen ist.

Statt groBer Regalhalterungen
geben Pragungen dem
Regalsystem den notwendigen
Halt. Im Innenraum gibt es also
keinerlei Schrauben, Bolzen
oder sonstige Schmutzfanger.






Rohrdurchfiihrung
HERAcell®-Inkubatoren werden
standardméBig mit einer 42 mm
Rohrdurchftihrung geliefert.

So lassen sich Kabel, Stecker
und Schlauche leicht nach
auBen fuhren.

Praxisgerecht

NUtzlich ist auch die heraus-
ziehbare Ablageflache.

Direkt vor dem CO,-Inkubator
verflgen Sie beim Heraus-
nehmen der Kulturen, beim
Protokollieren oder Reinigen,
Uber eine praktische Ablage,
die auch eine Kurzbetriebs-
anleitung beinhaltet.

Neu entwickelter
Wasserstand-Alarm

Dieser alarmiert rechtzeitig
optisch und akustisch,

wenn das Wasserreservoir
nachgefullt werden muss.

So wird eine gleichmaBig hohe
Feuchtigkeit gewdhrleistet und
die Kulturen vor Austrocknung
bewahrt. Der Sensor wird
wahrend der 90 °C ContraCon-
Routine dekontaminiert.

Neuartiges
Wasserreservoir

Durch den nach hinten
geneigten Innenbehalter
entsteht ein Wasserreservoir.
Die umstandliche Handhabung
und Reinigung einer
Wasserwanne entfallt und
damit auch die
kontaminierbare Oberflache.

High-Low-Feuchtefunktion
Fur Langzeitinkubationen
bietet Ihnen der HERAcell®
zusétzlich eine High-Low-
Feuchtefunktion, mit der die
Innenraumfeuchte von

= 95% rH auf ca. 90% rH
abgesenkt werden kann.

Flexibler Einsatz

Die Turen lassen sich entweder
nach links oder nach rechts
6ffnen. Damit kdnnen Sie lhre
Platzverhaltnisse und Arbeits-
ablaufe optimieren.

Die Turdichtungen sind ohne
Werkzeug abnehmbar und
haben ein glattes, gut zu
reinigendes Profil.



TECHNOLOGIE FUR MEHR SICHERHEIT

HERACcell® sorgt fiir die Sicherheit lhrer Kulturen durch

B zuverldssige Dekontamination durch die ContraCon-Dekontaminationsroutine
W hervorragenden Schutz vor Austrocknung
B Reduzierung kontaminierbarer Oberflachen

B mehr Sicherheit im Detail

Maximale Vorsorge

Zur Sicherstellung konstanter
Inkubationsbedingungen
verfugen die HERAcell®-
Inkubatoren Uber wichtige
Schutzmechanismen:

Temperatur

Die neue Ubertemperatur-
schutz-Regelung gibt im Falle
einer Uberhitzung nicht nur
Alarm, sondern hélt Uber einen
2. Regelkreis auch die vorge-
gebene Inkubationstemperatur
aufrecht.

Feuchtigkeit

Der neuartige Wasserstand-
Alarm Uberwacht kontinuierlich
den Wasserstand und warnt
frihzeitig, wenn das Wasser-
reservoir nachgefullt werden
muss.

Begasung

Der fUr den HERAcell® 150
optional erhéltliche, integrierte
Gaswachter fur CO, bzw.
O,/N, erlaubt den Anschluss
von jeweils 2 Gasflaschen.
Sobald die erste Flasche leer
wird schaltet er automatisch
auf die zweite Flasche um und
gibt Alarm.

Auf diese Weise sorgt der
Inkubator flr die Konstanz
der wichtigsten Inkubations-
parameter und beugt so
einem maglichen Zellverlust
wirksam vor.

Sichere Kontrolle

Zwei groBe leuchtende
Displays ermdglichen die
sichere Kontrolle der
Parameter. Mit einem Blick
kontrollieren Sie gleichzeitig
Temperatur und CO,-
Konzentration — auch im
Vorbeigehen.

Sicherheit im Detail

Bei herkdmmlichen CO,-
Inkubatoren mit Wasserwanne
kann die GlastUr versehentlich
offen sein und die &uBere Tur
trotzdem schlieBen. Der Innen-
raum ist offen, ohne dass

Sie es merken. Alle Heraeus
CO,-Inkubatoren verfigen
Uber eine Glastursicherung,
die derartige Falle zuverlassig
vermeidet. Damit stellen Sie
stabile Kulturbedingungen
und den Schutz gegen
eindringende Luftkeime sicher.

Zuverlassige Dekonta-
mination mit ContraCon
Die automatische Dekontami-
nationsroutine ContraCon
erzielt mit feuchter Hitze bei
90°C gleichbleibend gute
Dekontaminationsergebnisse.

Der komplette Innenraum von
HERAcell® einschlieBlich aller
Einbauten wie Sensoren,
Regalsystem, Ventilator und
Wasserreservoir werden
innerhalb von einem Tag
dekontaminiert. Zusatzlicher
Aufwand fir Aus- und Einbau
und getrennte Dekontamina-
tion von Sensoren mit an-
schlieBender Trocknungszeit
entfallen. Einschréankungen
der Einsatzhaufigkeit von
ContraCon gibt es nicht.

Wichtig fur jede Dekontamina-
tion ist die gleichmaBig gute
Wirkung auf die gesamte
Oberflache.

Fir CO,-Inkubatoren mit
einer offenen Wasser-
oberflache im Innenraum ist
die Dekontamination dieses
Bereichs entscheidend.
HERAcell® erflillt diese Anfor-
derung optimal.

_________________________________________________________________

Die Wirksamkeit von
ContraCon wurde durch
ein GLP-gepriiftes Labor
und CAMR, Porton Down,
UK bestatigt.

Ein unabhéngiges Testlabor
in den USA hat auBerdem die
vollstandige Elimination
eingebrachter Mycoplasmen
durch ContraCon
nachgewiesen.

Testkeime

bei der Priifung waren:

® Bacillus subtilis

® Bacillus stearothermophilus
(USP 23)

® Enterococcus faecalis

® Escherichia coli

©® Pseudomonas aeruginosa

® Staphylococcus epidermidis

® Corynebacterium xerosis

© Aspergillus niger

Schutz vor Austrocknung
Hohe Feuchte im Inkubator
schitzt vor Verdunstung aus
den Kulturmedien. Besonders
wichtig ist eine schnelle
Feuchteerholzeit bei hdufigem
TUréffnen und Arbeiten mit
geringem Medienvolumen.
FUr diese Anforderungen erzielt
HERAcell® ausgezeichnete
Ergebnisse. Das neue Be-
feuchtungskonzept mit dem
um 3° nach hinten geneigten
Wasserreservoir mit runden
Ecken erreicht gegenlber
herkdmmlichen Lésungen mit
Wasserwanne nachweislich
eine bis zu funfmal schnellere
Feuchteerholzeit.

Der Warmeubergang erfolgt
von der Bodenheizung direkt
ins Befeuchtungswasser.

Weiterhin tragen die groBere
Oberflache und die patentierte
zusétzliche Bodenheizung
nach Turoffnen oder bei O,-
Begasung zur schnellen
Feuchteerholzeit bei.

Bei Geraten mit Wasserwanne
verlangert die Luftschicht
zwischen Boden und Wanne
die Feuchteerholzeit.

Die Folge sind hohe Verduns-
tungsraten in den Kulturen
wobei Austrocknungs-
erscheinungen auftreten.

Das einzigartige Befeuchtungs-
system von HERAcell® bewirkt
eine niedrige Verdunstungsrate
in den Kulturen und schitzt
optimal vor Austrocknung.



Gasblende

Alle HERAcell®-Inkubatoren
kénnen optional mit einer
3-tUrigen (HERAcell® 150) bzw.
6-tlrigen (HERAcell® 240)
Gasblende ausgestattet
werden.

Die Gasblende ermoglicht den
gezielten Zugriff auf einzelne
Abschnitte des Brutschranks.
Hierdurch werden beim Offnen
die Veranderungen der Innen-
raumatmosphare minimiert,
die Erholzeiten erheblich
verkUrzt und das Risiko des
Eindringens von Keimen stark
verringert.

=gt

Feuchteerholzeit in Minuten -
HERACcell® im Vergleich zu herkémmlichen

CO,-Inkubatoren
120

108

_____'__'___i 1

64

60

38

HERAcell® 150 Andere CO,-Inkubatoren .



HERAcell® - die wirtschaftliche Losung

HERAcell® ist eine konsequent wirtschaftliche Entscheidung mit
uberzeugendem Preis-Leistungs-Verhaltnis:
B Umfassende Ausstattung ohne Mehrpreis
W Zeitersparnis im Laboralltag

Umfassende Ausstattung
HERACcell® bietet die umfang-
reichste Grundausstattung
seiner Klasse. Uberzeugen Sie
sich selbst durch direkten Ver-
gleich zwischen HERAcell® und
anderen CO,-Inkubatoren.

Vergleichen Sie Ihr Angebot

in allen Punkten, die Ihnen
wichtig sind und machen Sie
sich selbst ein Bild vom
hervorragenden Preis-/Leis-
tungsverhaltnis bei HERAcell®.

Zeitersparnis

Hartn&ackige Kontaminationen
kénnen den erfolgreichen
Verlauf eines Projektes
verzdgern. Durch weniger
Aufwand beim Reinigen und
minimiertes Kontaminations-
risiko gewinnen Sie mehr Zeit
fUr die Durchfiihrung lhrer
Forschungsprojekte, Versuchs-
reinen oder Tests. Das bedeu-
tet den effizienten Einsatz

von Forschungskapazitat —
ein wichtiger wirtschaftlicher
Faktor.

Bei den neuen HERAcell®
Geréaten gibt es wesentlich
weniger zu reinigende
Oberflachen. Zudem reicht ein
Lnormales Reinigen*, da die
Dekontamination automatisch
im Inkubator erfolgt — es ist
kein Autoklavieren mehr nétig.

Mit der ContraCon-
Dekontaminationsroutine
werden selbst hartnackige
Keime schnell und grindlich
eliminiert. Langwierigen
Kontaminationen wird wirksam
vorgebeugt.

ContraCon erfasst den
gesamten Innenraum und alle
Einbauten. Zeitaufwendiger
Aus- und Einbau von Kompo-
nenten sowie der mehrstindige
Aufwand flr eine chemische
Reinigung des Sensors mit
anschlieBender Spul- und
Trocknungszeit gibt es nicht.

Wasserwannen sind wegen
ihrer GroBe haufig nicht
autoklavierbar und mussen
muhsam am Waschbecken
per Hand gereinigt werden.
Das Wasserreservoir von
HERACcell® wird einfach mit
ContraCon dekontaminiert.

Die sicherste und schnellste
Methode Oberflachen
kontaminationsfrei zu halten,
ist ihre Vermeidung. Wo nichts
ist, missen Sie auch nichts
reinigen.

Mit der vollautomatischen
auto-start Routine ist der Inku-
bator innerhalb von wenigen
Stunden betriebsbereit.
Inkubatoren mit Wassermantel
bendtigen dazu mehr als einen
Tag, weil groBe Wasser-
mengen im Wassermantel
erhitzt werden mussen.

Die zuverlassige Sicherheit der
HERAcell® Inkubatoren sind
auch ein Faktor in der
Wirtschaftlichkeit: weniger
Probleme und Ausfélle steigern
die Effizienz lhrer Arbeit.

HERAcell®
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Herkémmliche
CO,-Inkubatoren
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Grund-Ausstattung

Thermische Dekontaminationsroutine
Alle Sensoren thermisch dekontaminierbar

Innenraum aus elektropoliertem Edelstahl
mit runden Ecken

Flachenreduzierter Innenaufbau

Alle Einbauten aus Edelstahl, inkl. Ventilator
Tiranschlag wechselbar (re./li.)
Glastiirsicherung

Ubertemperaturschutz mit Notfallbetrieb
RS232-Schnittstelle

Wasserstand-Alarm
High/Low-Feuchtefunktion
Potentialfreier Alarmkontakt
Rohrdurchfiihrung

Ablageschale

Verfiigbare Optionen

—

Ausfiihrung in Vollkupfer, inkl. Innenaufbau
DichtschlieBende Gasblende
Sauerstoffregelung

Integrierter Gaswéachter



OPTIONEN UND ZUBEHOR

NEU

Integrierter Gaswéchter

Der HERAcell® 150 ist ab
sofort mit integriertem Gas-
wachter fr den Anschluss von
2 Flaschen CO, bzw. O,/N,
erhaltlich. Wird die erste
Flasche leer, schaltet der
Gaswachter automatisch auf
die zweite Gasflasche um und
gibt Alarm. An den integrierten
Gaswachter kdnnen

weitere HERAcell®-Inkubatoren
angeschlossen werden.

NEU

0O,-Kontrolle mit auto-cal
HERAcell® bietet ab jetzt

zwei optionale Mess- und
Regelbereiche fur O,-Konzen-
trationen. Die Einstellung 1 bis
21 %0, simuliert hypoxische
O,-Konzentrationen.

Die Weitbereichseinstellung
von 5 bis 90 % O, bietet
groBtmadgliche Flexibilitét.

Der Zirkoniumoxid-Sensor ist
wartungsfrei, wird automatisch
abgeglichen (auto-cal) und
bleibt wahrend der 90 °C
ContraCon-Dekontaminations-
routine im Inkubator.

NEU

IR-CO,, Sensor

Sie haben jetzt die Wahl
zwischen dem bewahrten und
robusten Wéarmeleitfahigkeits-
detektor (WLD) oder einem
hochselektivem IR-CO,,
Sensor, der extrem schnell auf
Konzentrations&nderungen
anspricht. Eine auto-zero
Funktion sorgt permanent

fur den Nullpunktabgleich und
damit fUr Langzeitstabilitat.
Die Sensoren sind thermostabil
und verbleiben wahrend der
Dekontaminationsroutine im
Inkubator.

10

HERAtrays

Die Traysets helfen, besonders
in Kombination mit einer

3- oder 6-tlrigen Gasblende,
die Organisation Ihrer Proben
im HERAcell® zu verbessern.
Jede Einlage kann in bis zu

4 separate Felder getrennt
werden.

Die Trays sind in Edelstahl oder
Vollkupfer erhéltlich.

Geteilte Einlagen

Besonders in Labors mit vielen
Mitarbeitern besteht die Ge-
fahr, dass Proben im Inkubator
verwechselt oder durchein-
andergebracht werden. Hier
helfen die praktischen halben
Einlagen im HERAcell® 240 um
den Innenraum aufzuteilen,

so dass die Proben nach
Mitarbeitern/Arbeitsgruppe
getrennt inkubiert werden
koénnen.

P
Untergestelle
Um das Eindringen von
Keimen zu reduzieren, sollte
ein CO,-Inkubator niemals
direkt auf den Boden gestellt
werden. Wir empfehlen
Untergestelle/-schranke mit
200 mm bzw. 780 mm Hoéhe.

Gasblende

Der HERAcell® 150 kann
optional mit einer 3-tUrigen,
der HERAcell® 240 mit einer
6-tdrigen Gasblende aus-
gestattet werden. Der kleinere
Querschnitt beim Turdffnen
verringert wirksam den
Gasaustausch zwischen
Innenraum und AuBenluft.
Bei Auswahl der Option
Sauerstoff-Regelung ist eine
Gasblende standardméBig im
Lieferumfang enthalten.

IR-CO, Gastester

Der tragbare IR-CO,, Gastester
ist mit einer wartungsfreien
Infrarotmesszelle ausgestattet
und ermdglicht die Uber-
wachung von CO,-Konzentra-
tionen im Inkubator. Das wirt-
schaftliche Gerét zeichnet sich
durch hohe Messgenauigkeit
Uber einen groBen Messbereich
aus und arbeitet GMP/GLP-
konform. Das Herunterladen
von Daten und die Kalibrierung
wird mittels der optionalen
PM-COM-Software ermdglicht.

Flaschendrehvorrichtung
Ab sofort kann der HERAcell®
240 mit bis zu 4 Flaschen-
drehvorrichtungen fur Roller-
flaschen von 58 bis 186 mm
Durchmesser ausgestattet
werden. Die Drehzahl fUr jede
Vorrichtung wird unabhangig
voneinander eingestellt. Auch
hier koonmt die 90 °C
ContraCon-Dekontaminations-
routine zuverlassig zum
Einsatz.



BESTELLINFOMATIONEN

Grundausstattung Beschreibung Bestell-Nr. HERAcell® 150 Bestell-Nr. HERAcell® 240
Luftmantelbeheizung, ContraCon-Dekontaminationsroutine, TUranschlag rechts 150 | Innenraumvolumen 240 | Innenraumvolumen
HERAcell® Edelstahl-Innenbehalter, 230 V, 50/60 Hz 51022391 51019557
HERAcell® Vollkupfer-Innenbehalter, 230 V, 50/60 Hz 51022392 51019558
HERAcell® Doppelkammerschrank, Edelstahl-Innenbehalter,
230V, 50/60 Hz, komplett mit Untergestell 50077950 =
HERAcell® Doppelkammerschrank, Vollkupfer-Innenbehalter,
230V, 50/60 Hz, komplett mit Untergestell 50077951 -
Optionen Beschreibung Bestell-Nr. HERAcell® 150 Bestell-Nr. HERAcell® 240
150 | Innenraumvolumen 240 | Innenraumvolumen
Turanschlag links 51900293 51900293
IR-CO, Sensor 51900733 51900571
O,-Mess- und Regelbereich Vol-% 1..21 inkl. 3-tlriger Gasblende 51900739 -
0O,-Mess- und Regelbereich Vol-% 5..90 inkl. 3-tlriger Gasblende 51900740 -
0,-Mess- und Regelbereich Vol-% 1..21 inkl. 6-tlriger Gasblende und geteilten Einlagen - 51900702
0,-Mess- und Regelbereich Vol-% 5..90 inkl. 6-tlriger Gasblende und geteilten Einlagen = 51900703
3-tlrige Gasblende* drei innere Tlren zum segmentierten Zugriff fir Edelstahlgerate und Kupfergerate 51900734 -
6-tlrige Gasblende* sechs innere Turen zum segmentierten Zugriff fir Edelstahlgerate und Kupfergerate - 51900387
Geteilte Einlagen, Edelstahl anstelle durchgehender Einlagen - 51900358
Geteilte Einlagen, Vollkupfer anstelle durchgehender Einlagen = 51900357
Einlagen, durchgehend, Edelstahl verstarkt fir erhéhte mechanische Beanspruchung - 51900753
Einlagen, durchgehend,Vollkupfer verstarkt flr erhéhte mechanische Beanspruchung - 51900754
Gaswéachter CO, 51900735 -
Gaswachter O,/Ny 51900736 -
Flaschendrehvorrichtung 1 Ebene - 51900572
2 Ebenen - 51900573
3 Ebenen - 51900574
4 Ebenen — 51900614
Zubehor Beschreibung Bestell-Nr. HERAcell® 150 Bestell-Nr. HERAcell® 240
150 | Innenraumvolumen 240 | Innenraumvolumen
Untergestell 200 mm (ohne Rollen) 50051376 50065754
Untergestell 200 mm (mit Rollen, Hohe inkl. Rollen) 50057161 50067224
Untergestell 780 mm (ohne Rollen) 50051436 50065753
Schubladencontainer 780 mm, 3 Schubladen, komplett mit 4 Lenkrollen 50056459 -
Rollensatz 4 Lenkrollen fiir die Untergestelle
Nr. 50051376, 50051436, 50065753 und 50065754 50052528 50052528
Adapterplatte flr 150 | Gerat: zur Stapelung mit BB16 50051938 -
flr 240 | Gerat: zur Stapelung mit BB 6220 und B 5060/B 5061 - 50066094
flr 240 | Gerét: zur Stapelung von zwei Gerdten HERAcell® 240 - 50068677
HERAtray Edelstahl Einlagetrays 1/3 Breite; 3 Stk. 50051913 50065805
HERAtray Edelstahl Einlagetrays 1/4 Breite, 4 Stk. - 50065807
HERAtray Edelstahl Einlagetrays 1/2 Breite bei geteilter Einlage, 4 Stk. - 50065809
HERAtray Vollkupfer Einlagetrays 1/3 Breite; 3 Stk. 50051914 50065806
HERAtray Vollkupfer Einlagetrays 1/4 Breite, 4 Stk. - 50065808
HERAtray Vollkupfer Einlagetrays 1/2 Breite bei geteilter Einlage, 4 Stk. = 50065810
Zuséatzliche Einlage, durchgehend Edelstahl, inkl. 2 Auflagebtigel 50051909 50065793
Zusétzliche Einlage, durchgehend Edelstahl, verstarkt, inkl. 2 Auflagebtgel - 50077367
Zusétzliche Einlage, geteilt Edelstahl, inkl. 2 Auflagebtgel - 50065795
Zusatzliche Einlage, durchgehend Vollkupfer, inkl. 2 Auflageblgel 50051910 50065794
Zusétzliche Einlage, durchgehend Vollkupfer, verstérkt, inkl. 2 Auflagebtgel - 50077365
Zusétzliche Einlage, geteilt Vollkupfer, inkl. 2 Auflagebugel = 50065796
IR-CO, Gastester 200-230 V 50060283 50060283
Packung mit 5 Ersatzfiltern 50060287 50060287
IrDa-Computerschnittstelle und -Kabel (inkl. PM-COM Software) 50060289 50060289
Nachriistsatz Beschreibung Bestell-Nr. HERAcell® 150 Bestell-Nr. HERAcell® 240
Optionen 150 | Innenraumvolumen 240 | Innenraumvolumen

3-tlrige Gasblende*

drei innere Tlren zum segmentierten Zugriff flr
Edelstahlgerate/Kupfergerate

50077587

6-tlrige Gasblende*

sechs innere Tlren zum segmentierten Zugriff fir

Edelstahlgerate und Kupfergerate - 50067225
Geteilte Einlagen, Edelstahl anstelle durchgehender Einlagen - 50067226
Geteilte Einlagen, Vollkupfer anstelle durchgehender Einlagen - 50067227

* GlastUr innen entfallt. Kendro-Empfehlung: 6-tlrige Gasblende nur in Kombination mit geteilten Einlagen oder mit Einlagentrays einsetzen.
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TECHNISCHE ZEICHNUNGEN
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Bei HERAcell® 240 ist dazu

ein Stapeladapter

(Best.-Nr. 50068677) erforderlich.



TECHNISCHE DATEN

Art Einheit HERAcell®° 150 HERAcell®° 240
150 | Innenraumvolumen 240 | Innenraumvolumen
MaBe
AuBengehduse (B x H x T) mm 637 x 867 x 766 780 x 934 x 834
Innenraum BxHXT) mm 470 x 607 x 530 607 x 670 x 583
Innenraumvolumen | ca.151 ca. 238
Einlagen durchgehend (B x T) mm 423 x 445 560 x 500
Einlagenanzahl standard/maximal Stick 3/10 3/12
maximale Last pro Einlage/Gesamtlast kg 10/30 10/30
Einlagen geteilt (B x T) mm - 260 x 500
Einlagenanzahl standard/maximal Stlick - 6/16
maximale Last pro Einlage/Gesamtlast kg - 5/30
Material
Innenraum Edelstahl/Vollkupfer? Edelstahl/Vollkupfer?)
Einlagen, Halterung und Ventilatorrad Edelstahl/Vollkupfer? Edelstahl/Vollkupfer?)
ContraCon-Dekontaminationsroutine verifiziert durch akkredit. Labore verifiziert durch akkredit. Labore
Dekontaminationstemperatur, auf allen Oberflachen °C/h 90/9 90/9
Dauer (bei 20 °C Umgebungstemperatur) h 25 25
Wirkungsspektrum Bakterien, Pilze, Sporen (USP 23) Bakterien, Pilze, Sporen (USP 23)
Mycoplasmen Mycoplasmen
Temperatur Luftmanteltemperierung Luftmanteltemperierung
Temperaturregelbereich °C Tao+3...55 Ta+3...55
Temperaturabweichung, zeitlich"/raumlich" K +0,1/+ 0,5 +0,1/+ 0,5
Umgebungstemperaturbereich °C +18 ... 33 +18 ... 33
Erholzeit, bei 37 °C2 min <10 <10
Feuchte
Konstantfeuchte %rH =95 =95
Fullmenge/Wasserqualitét | max. 3 max. 4,5
destilliert/autoklaviert und demineralisiert — destilliert/autoklaviert und demineralisiert
Erholzeit bei 95% rH 3 % 6 min <30 <20
CO,
Mess- und Regelbereich Vol — % 0...20 0...20
Regelgenauigkeit Vol — % +0,1 +0,1
Vordruck bar min. 0,8 ... max. 1 min. 0,8 ... max. 1
Gasreinheit % min. 99,5, medizinische Qualitat min. 99,5, medizinische Qualitat
Erholzeit, 5% CO,2) min <5 <10
0,
Mess- und Regelbereich Vol - % 1..21/5..90 1..21/5..90
Regelgenauigkeit Vol — % +0,1 +0,1
Vordruck bar min. 0,8 ... max. 1 min. 0,8 ... max. 1
Gasreinheit % min. 99,5; medizinische Qualitat min. 99,5; medizinische Qualitat
Erholung nach Turéffnen  unter 21% O, % O, / min 0,5 0,5
Uber 21% O, % O, / min 1,0 1,0
Elektrische Daten
Nennspannung \Y 1/N/PE AC; 230 1/N/PE AC; 230
Nennleistung kW 0,60 0,61
Nennfrequenz Hz 50/60 50/60
Warmeabgabe an die Umgebung
bei 37 °C kWh/h 0,08 0,08
bei ContraCon kWh/h 0,12 0,25
Gewicht (ohne Zubehor) kg 70 85

1 DIN 12 880, Teil 2

3) bei starkem Feuchteeintrag, z.B. bei Inkubation offener KulturgeféBe,

kann die relative Feuchte im Geréat ansteigen
8 gilt nur bei CO, Geraten

2 30 sek. Tur offen, auf 98% des Ausgangswertes
4 Option

5 30 sek. Tur offen, auf 96% des Ausgangswertes
T, = Umgebungstemperatur

13



MEHR ALS NUR EIN VERSPRECHEN:
UNSER SERVICE

Unser Service:

Ein beruhigendes Gefiihl

Uberdurchschnittlich

Das schnelle Reagieren auf
Kundenwiinsche und den
kompetenten Problemldsungen
zeichnen Kendro Laboratory
Products weltweit aus.
Inklusive eines umfangreichen
Servicepakets, das weit mehr
als nur Reparaturen und
Wartungsarbeiten umfasst.

Individuell

Dazu gehdrt zum Beispiel
eine kompetente Beratung,
die exakt auf die jeweiligen
Aufgaben und Problemfelder
ausgerichtet ist. Mit sinnvollen
Lésungen, die in der Praxis
effizient greifen.

Rund um die Uhr

Versierte Spezialisten im
Rahmen unseres flachen-
deckenden Service-Netzes
helfen Ihnen jederzeit weiter.
Schnell, kompetent und
freundlich. Beispielsweise
via Wartungsvertrag mit
24-Stunden-Service, auf den
natdrlich auch an Wochen-
enden und Feiertagen Verlass
ist.

Perfekte Logistik

Auf Wunsch liefern wir alle
HERAcell®-Inkubatoren selbst-
verstandlich dahin, wo sie
gebraucht werden: Direkt an
Ihren Arbeitsplatz. Ein Service,
der naturlich auch die fach-
gerechte Aufstellung und
Installation umfasst.

Umfassend

Ob Kalibrierung, Referenz-
messung, Applikations-
beratung, Ersatzteil-Austausch
oder Reparaturen — unser
Servicemann in lhrer Region
macht sich nach Ihrem Anruf
sofort auf den Weg, um lhnen
zu helfen. Schnell, unbtro-
kratisch und engagiert.

Unter dem Strich:

Ihre Entscheidung fur Kendro
gibt Ihnen die beruhigende
Sicherheit einer verlasslichen
Partnerschaft auf lange Sicht.
In lhrem Sinne, zu lhrem Nutzen.

Ihr Partner

Ihr Kontakt in Deutschland

Vertrieb
Service

OBsterreich
Schweiz

Danemark
Frankreich
GroBbritannien/
Irland

Italien

Polen

Portugal
Schweden
Spanien

Kendro Laboratory Products GmbH - Tel. 01805-536 376 - Fax 01805-112 114 - info@kendro.de
Kendro Laboratory Products GmbH - Tel. 01805-112 110 - Fax 01805-112 114 - info@kendro.de

Kendro Laboratory Products GmbH - Wien - Tel. +43 (0) 1-801 40 O - Fax +43 (0) 1-801 40 40 - office@kendro.at
Kendro Laboratory Products AG - Zrich - Tel. +41 (0) 1-454 12 12 - Fax +41 (0) 1-454 12 99 - kendro-ag@swissonline.ch
Kendro Laboratory Products SA - Carouge (Genf) - Tel. +41 (0) 22-343 21 67 - Fax +41 (0) 22-342 38 31 - kendro-sa@swissonline.ch

Axeb AB - Albertslund - Tel. +45 (0) 43-6246 47 - Fax +45 (0) 43-6246 41 - info@axeb.dk
Kendro Laboratory Products SAS - Courtaboeuf cedex - Tel. +33 (0) 1-69 18 77 77 - Fax +33 (0) 1-60 92 00 34 - info@kendro.fr
Kendro Laboratory Products PLC - Bishop’s Stortford - Herts - Tel. +44 (0) 1279-827 700 - Fax +44 (0) 1279-827 750 - kendro@kendro.co.uk

AHSI S.p.A. - Cornate D’Adda - Tel. +39 039-68 27 1 - Fax +39 039-68 27 500 - info@ahsi.it
Kendro Spdlka z.0.0. - Warszawa - Tel. +48 (0) 22-663 43 23 - Fax +48 (0) 22-663 43 25 - kendro.warszawa@kendro.com.pl
Heraeus S.A. - Massama - Tel. +351 (0) 214-387 630 - Fax +351 (0) 214-387 636 - heraesus@mail.telepac.pt

Axeb AB - Sollentuna - Tel. +46 (0) 8-585 777 50 - Fax +46 (0) 8-623 15 45 - info@axeb.se
Heraeus S.A. - Madrid - Tel. +34 (0) 91-358 19 96 - Fax +34 (0) 91-358 20 67 - laboratorio@heraeus.es

Internationale Kontakte in
Kendro Laboratory Products (H.K.) Limited - Hong Kong - Tel. +852 2711 3910 - Fax +852 2711 3858 - info@kendro.com
Europa, Naher Osten und Afrika
Kendro Laboratory Products International Sales - Hanau - Deutschland - Tel. +49 (0) 1805-536 376 - Fax +49 (0) 1805-112 114 -info@kendro.de
Kendro Laboratory Products International Sales - Newtown, CT - USA - Tel. +1 203-270 2080 - Fax +1 203-270 2210 - info@kendro.com
Kendro Laboratory Products - Newtown, CT - USA - Tel. +1 800-522 7746 - Fax +1 203-270 2166 - info@kendro.com

Asien Pazifik

Lateinamerika
Nordamerika

Internet

http://www.kendro.de

sKendro
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